XXXVi INTRODUCTION

canadiennes aux conférences a 1’étranger utilisaient les services de la mission
canadienne la plus proche pour envoyer et recevoir des télégrammes; en
conséquence, les en-tétes de ces derniers renferment le titre du plus haut
représentant de la mission (par exemple, ambassadeur en France). Les télé-
grammes envoyés par une délégation étaient identifiés par Pabréviation du
nom de la délégation, de la conférence ou de I'organisme en question (par
exemple, ATOM, ASDEL) suivie du numéro du message. Ces abréviations,
qui se trouvent ordinairement dans la premiére ligne du texte du document,
sont expliquées dans PAppendice B.

On trouvera dans le coin supérieur droit de chaque document toutes les
indications concernant ’endroit ol il se trouve: symbole de provenance suivi
du numéro du volume ou du dossier, ou les deux. Les symboles de prove-
nance de documents personnels sont formés des initiales de la personne (par
exemple, W.L.M.K., C.D.H.), tandis que ceux des dossiers ministériels com-
portent des initiales représentant la désignation anglaise du ministére (par
exemple, DEA, DND). On trouvera dans la liste «Provenance des docu-
ments» une explication de tous les symboles. Les picces jointes sont tirées de
la méme source que le document principal, sauf indication contraire.
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